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تقرير لجنة التنمية الاجتماعية بوصفها اللجنة التحضيرية للجمعية العالمية 
  الثانية للشيخوخة عن أعمال دورا الثانية 

  إضافة 
 المرفق الثالث 

  مشروع الإعلان السياسي 
ـــى أســـاس التعليقـــات الـــواردة بشـــأن المشـــروع  المشــروع الثــاني المقــدم مــن الرئيــس (عل
الأول مــــن الاتحــــاد الأوروبي والجمهوريــــة التشــــيكية وسويســـــرا وكنـــــدا والولايـــــات 

 المتحدة الأمريكية) 
المادة ١ 

ـــة الثانيــة للشــيخوخة المعقــودة في  نحـن، ممثلـي الحكومـات اتمعـين في الجمعيـة العالمي - ١
مدريـد، قررنـا اعتمـاد خطـــة عمــل دوليــة بشــأن الشــيخوخة للاســتجابة للفــرص ومواجهــة 
التحديات في مجال شـيخوخة السـكان في القـرن الحـادي والعشـرين ودعـم بنـاء مجتمـع لجميـع 

الأعمار. (لم يبت فيها) 
نص جديد: 

 
المادة ٢ 

نعـترف بـأن العـالم يشـهد في بدايـة القـرن الحـادي والعشـرين تحـولا ديمغرافيـا [كنـــدا: 
كبيرا] [مجموعة الـ ٧٧ والصين: ستنشأ عنه تحديات وفـرص جديـدة تمامـا] [الاتحـاد الأوروبي 
(ومجموعـة الــ ٧٧: سـتترتب عليـه آثـار عميقـة في كـل جـانب مـن جوانـب الحيـــاة الفرديــة 
واتمعيـة والوطنيـة والدوليـة. وفي هـذا الصـــدد، نلاحــظ أن النمــو الســكاني الســريع في 
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النصف الأول من القرن الحادي والعشرين سيؤدي إلى ازدياد عدد الأشخاص الذين تزيد 
أعمـارهم علـى ٦٠ سـنة مـن نحـو ٦٠٠ مليـون شـخص في عـام ٢٠٠٠ إلى نحــو ٠٠٠ ٢ 
ـــهم  مليـون شـخص في عـام ٢٠٥٠ وأنـه يتوقـع أن تـزداد نسـبة الأشـخاص المعرفـين بوصف
كبـارا في السـن علـى الصعيـد العـالمي مـــن ١٠ في المائــة في عــام ١٩٩٨ إلى ١٥ في المائــة 
بحلول عام ٢٠٢٥. وستكون هذه الزيادة الأكبر والأسرع في البلدان النامية حيث يتوقـع 
أن يتضـاعف عـدد كبـار السـن أربعـة مـرات خـلال فـترة الــ ٥٠ سـنة المقبلـة.)] [مجموعــة 
الــ ٧٧: يعـزى ذلـك أساسـا إلى أن عـــدد الأشــخاص الذيــن تزيــد أعمــارهم علــى ٦٠ ســنة 
سيزداد بحلول عام ٢٠٥٠ من ٦٠٠ مليون نسمة إلى نحـو ٠٠٠ ٢ مليـون نسـمة كمـا يتوقـع 
أن تتضاعف نسبة الأشخاص الذين تزيد أعمارهم عـن ٦٠ سـنة مـن ١٠ في المائـة إلى ٢١ في 

المائة.] 
 

المادة ٣ 
[الولايات المتحدة الأمريكية: نكرر تأكيد الـتزام رؤسـاء دولنـا وحكوماتنـا [مجموعـة الــ ٧٧: 
بتنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية تنفيذا كاملا] بتهيئة بيئتين دولية ووطنية تعززان قيـام 
مجتمع لجميع الأعمار.] ونؤكد من جديد، علاوة على ذلـك، المبـادئ والتوصيـات الـواردة في 
خطة العمل الدولية بشأن الشيخوخة التي أقرا الجمعية العامـة للأمـم المتحـدة في عـام ١٩٨٢ 
[الاتحـاد الأوروبي: (مجموعـة الــ ٧٧: ومبـــادئ الأمــم المتحــدة المتعلقــة بكبــار الســن الــتي 
اعتمدـا الجمعيـة العامـة في عـام ١٩٩١، الـتي تتضمـن توجيـهات في مجـالات الاســـتقلالية 
والمشاركة والرعاية وتحقيق الذات، والكرامة.) (المكسيك: نؤكد أهمية التعاون الدولي من 
أجل التنفيذ الكامل لخطـة العمـل بشـأن الشـيخوخة، وبالتـالي فإننـا نشـجع اتمـع الـدولي 
علـى دعـم الآليـات القائمـة بـالفعل لتعزيـز التعـاون بـين جميـــع الجــهات الفاعلــة المعنيــة.)] 

(الولايات المتحدة الأمريكية: نقل الجملة الأخيرة الأصلية من النص إلى اية المادة ١) 
 

المـادة ٤ (المـادة ٥ سـابقا) (مجموعــة الـــ ٧٧: تحــذف المــادة ٤ كاملــة - الفكــرة واردة في 
الفقرة ٦ وغيرها) 

[مجموعـة الــ ٧٧: إننـا نعلـن أن ارتفـاع معـدل متوسـط العمـر المتوقـع يمثـل إحـــدى المنجــزات 
ـــة:  الإنسـانية الرئيسـية. [الاتحـاد الأوروبي: إن شـيخوخة السـكان [الولايـات المتحـدة الأمريكي
قـوة] (الولايـات المتحـدة/كنـدا: اتجـاه) عـالمي يمكـن أن يحـدد مسـتقبل مجتمعاتنـــا. ونقــر بــأن 
قدراتنـا العالميـة [الولايـات المتحـدة الأمريكيـــة: مجتمعــة] تتيــح فرصــا واعــدة لتحقيــق التقــدم 
الاجتمـاعي والاقتصـادي. وتمكننـا مـن اتخــاذ الإجــراءات اللازمــة لتحســين الفــرص في حيــاة 
السكان عندما يتقدم م العمر ونوعية حيام [الولايــات المتحـدة الأمريكيـة: وكفالـة ملائمـة 
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واسـتدامة نظـام الدعـم الضـروري.] {متفـق عليـه: عندمـا نقبـل أن [الشـيخوخة] تمثـل إنجـــازا، 
فإننـا نعـترف حينئـذ بـأن الاعتمـاد علـى المـهارات والخـبرات والمـوارد البشــرية [للمجموعــات 
المتقدمة في السن] (كندا: لكبار السن) مصدر قوة [كندا: لنمو اتمعات البشرية الناضجـة، 

والمتكاملة تماما]]. 
 

تقترح كندا المادة ٤ مكررا الجديدة التالية: 
(إننـا ملـتزمون باتخـاذ إجـراءات علـى ثلاثـة محـاور ذات أولويـة هـــي: كبــار الســن 

والتنمية؛ النهوض بالصحة والرفاهية في طور الشيخوخة؛ ويئة بيئة ملائمة وداعمة.) 
 

المادة ٥ (المادة ٢ سابقا) 
نلـتزم [الولايـات المتحـدة الأمريكيـة: بـالعمل مـن أجـل] بالحمايـة والتعزيـــز الكــاملين 
لـ (مجموعة الـ ٧٧: جميع) حقوق الإنسان والحريات الأساسية (مجموعة الـ ٧٧: بما في ذلـك 
الحق في التنمية دون تمييز على أساس العرق أو اللون، أو الجنس، أو اللغة، أو الديانـة، أو 
ـــرأي السياســي أو غــيره، أو الســلالة أو الأصــل الوطــني أو الاجتمــاعي، أو  العمـر، أو ال
الملكيـــة أو الميـــلاد أو غـــير ذلـــــك) [مجموعــــة الـــــ ٧٧: للجميــــع] (الولايــــات المتحــــدة 
الأمريكية/كندا: جميع الأشخاص، بمـن فيـهم كبـار السـن). ونعـترف أيضـا بـأن [الولايـات 
المتحدة الأمريكية: نوعية الحياة] (مجموعة الـ ٧٧: ينبغي أن تكون) متكافئة في القيمـة مـع 
طول العمر وأن] الناس ينبغي أن ينعموا، كلما تقدم م العمـر بالإنجـازات والصحـة والأمـن 
والمشاركة الفعالة في الحيـاة الاقتصاديـة والاجتماعيـة والثقافيـة والسياسـية في مجتمعـام. وإننـا 
مصممــون علــى تعزيــز كرامــة الكبــار [مجموعــة الـــ ٧٧: والاعــتراف بمنجزاــم] [الاتحـــاد 
الأوروبي: على اتباع سياسات ـدف إلى القضـاء علـى الفقـر] و [علـى] (الولايـات المتحـدة 
الأمريكية: القضاء على جميع أشـكال سـوء المعاملـة، والعنـف [مجموعـة الــ ٧٧: ضـد كبـار 
السـن وميشـهم و [مجموعـة الــ ٧٧: وممارسـة التميـيز ضدهـم]. (مجموعـة الــ ٧٧: نلـــتزم 
ـــز كرامــة كبــار الســن والاعــتراف  بالقضـاء علـى التميـيز القـائم علـى أسـاس السـن لتعزي
بمنجزام. (الجملة الأولى مــن المـادة ٧) مدركـين أن اتخـاذ مواقـف نمطيـة ضـد كبـار السـن 

يمكن أن يؤدي إلى التمييز ضدهم، وهذا ما يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان.) 
 

يقترح الاتحاد الأوروبي فقرة ٥ مكرر جديدة: 
(نقر بأنه يلزم تنسيق العمل من أجل تمكين الرجل والمـرأة مـن تحقيـق فـرص الحيـاة 
ـــة اســتدامة نظــم دعمــهم، وبالتــالي وضــع  ونوعيـة الحيـاة كلمـا تقدمـت ـم السـن وكفال

الأساس اللازم لبناء مجتمع لجميع الأعمار.) 
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المادة ٦ (الاتحاد الأوروبي/كندا - تحذف المادة ٦ كاملة) 
(متفـق عليـه: [الاتحـاد الأوروبي: يملـك العـــالم المعــاصر قــدرات صحيــة وتكنولوجيــة 
لم يسبق لها مثيل كما أنه يتيح فرصا خارقة للعادة مــن أجـل: تمكـين الرجـل والمـرأة مـن بلـوغ 
سـن متقدمـة في صحـة جيـدة وتحقيـــق أكمــل درجــات الرفــاه؛ والســعي إلى تحقيــق الإدمــاج 
والإشراك الكاملين لكبار السن في اتمعات؛ وتمكين كبار السن من المساهمة بفعالية أكـبر في 
ـــار الســن  مجتمعـام المحليـة وتنميـة اتمـع؛ ولتحسـين خدمـات الرعايـة والدعـم باسـتمرار لكب
كلمـا كـانوا محتـاجين إليـها [مجموعـــة الـــ ٧٧: نســلم بــأن] [المكســيك: العمــل المتضــافر] 
(المكسـيك؛ التعـاون الـدولي في هـذا الصـدد) لازم لتحسـين فـرص الحيـاة ونوعيتـها للرجـــال 
والمرأة كلما تقدموا في السن وضمــان اسـتدامة نظـم دعمـهم، وبالتـالي وضـع الأسـس اللازمـة 

لبناء مجتمع لجميع الأعمار.] 
 

ــة -  المـادة ٧ (المـادة ١١ سـابقا) (مجموعـة الــ ٧٧/الاتحـاد الأوروبي – حـذف المـادة ٧ كامل
العناصر واردة في نص المادة ٥) 

[مجموعة الـ ٧٧/الاتحاد الأوروبي: إننا نلتزم بالقضاء علـى التميـيز القـائم علـى السـن، 
وتعزيـز كرامـة كبـــار الســن والاعــتراف بمنجزاــم. ونكــرر تــأكيد أهميــة الاحــترام الشــامل 
(الولايات المتحدة: لــ) [كندا: احترام] (كنـدا: حمايـة) حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية 
ـــون أو الجنــس أو اللغــة أو  للجميـع دون تميـيز [الولايـات المتحـدة: علـى أسـاس] العـرق أو الل
الديـن [الولايـــات المتحــدة: الســن] أو الــرأي السياســي أو غــير ذلــك، [الولايــات المتحــدة: 
ــــة، أو الـــولادة أو أي مركـــز آخـــر،  الســلالة،] أو الأصــل الوطــني أو الاجتمــاعي، أو الملكي
[الولايات المتحدة/كندا: وإذ ندرك أن المواقـف النمطيـة إزاء كبـار السـن يمكـن أن تـؤدي إلى 
التمييز ضدهم وهذا ما يشكل انتـهاكا لحقـوق الإنسـان.] (الولايـات المتحـدة: تعكـس نظـام 

الجملتين الأوليين) (كندا: تنقل الجملة الأولى إلى الجملة الأخيرة). 
 

المادة ٨ (المادة ٧ سابقا) (كندا/أستراليا: تحذف المادة كاملة) 
[الاتحـاد الأوروبي: إن عـدم مشـاركة (الولايـات المتحـدة: بعـــض) البلــدان الناميــة، لا ســيما 
(الولايــات المتحــدة: بعــض) أقــل البلــدان نمــوا مشــاركة كاملــــة في الاقتصـــاد العـــالمي [و] 
(الولايات المتحدة: فضلا عن) بعـض البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقـال، قـد يشـكل 
عاملا يؤدي إلى مفاقمة حالة الفقر التي تعيش فيها أعداد مـتزايدة مـن النـاس، بمـن فيـهم كبـار 
السن. ولهذا السبب فإننا نسلم بأهمية (الولايات المتحدة: معالجة الشـيخوخة بوصفـها قضيـة 
أساسية من قضايا التنمية و) [الولايات المتحدة: إدراج مسألة الشـيخوخة بوصفـها موضوعـا 
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رئيسـيا في الـبرامج الإنمائيـة و] السـعي إلى تحقيـق مشـاركة البلـــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر 
اقتصاداـا بمرحلـــة انتقــال مشــاركة كاملــة في الاقتصــاد العــالمي. وتتمثــل مــهمتنا] (الاتحــاد 
الأوروبي: نلتزم) بإدماج مسألة الشيخوخة بصـورة فعليـة ضمـن الاسـتراتيجيات والسياسـات 
والإجـراءات الاجتماعيـة والاقتصاديـة، وتعميـم المنظـور الجنسـاني والاعـتراف بـأن السياســات 
المحددة ستختلف وفقا لأوضاع كل بلـد علـى حـدة. (الاتحـاد الأوروبي: ينبغـي لنـا أن نعطـي 
الشيخوخة الأولوية التي تستحقها في البرامج الإنمائية، وكذلك في الاستراتيجيات المتعلقـة 
بالقضاء على الفقر، وتولي اهتماما خاصـا لاحتياجـات البلـدان الناميـة وأولوياـا وتوقعاـا 
ولبعض البلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقال. ونؤكد في هذا الصدد أنـه ينبغـي إعطـاء 

الأولوية للمسنات في سياساتنا المتعلقة بالشيخوخة.) 
 

كندا (تؤيدها أستراليا) تقترح المادة ٨ البديلة التالية: 
(نسـلم بأهميـة الشــيخوخة في الــبرامج الإنمائيــة، وفي الســعي إلى تحقيــق مشــاركة البلــدان 
الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقـال مشـاركة كاملـة في الاقتصـاد العـــالمي. 
ــــاج الفعلـــي للشـــيخوخة ضمـــن الاســـتراتيجيات والسياســـات  وتتمثــل مــهمتنا في الإدم
والإجراءات الاجتماعية والاقتصادية والاعتراف في الوقـت نفسـه بـأن السياسـات المحـددة 
تختلـف وفقـا للأوضـاع الخاصـة بكـل بلـد. ونسـلم بالحاجـة إلى تعميـم المنظـور الجنســاني في 

جميع السياسات والبرامج ومراعاة احتياجات المسنات والمسنين وخبرام.) 
 

المادة ٩ (المادة ٨ سابقا) (كندا: تحذف المادة كاملة) 
ـــئة] (الاتحــاد الأوروبي:  {متفـق عليـه: مـن الضـروري إدمـاج [الاتحـاد الأوروبي: العمليـة الناش
جميع أبعاد) الشيخوخة في العالم ضمن عملية التنمية الأوسع نطاقـا. وينبغـي بحـث السياسـات 
ـــع وعلــى صعيــد اتمــع،  المتعلقـة بالشـيخوخة بدقـة مـن المنظـور الإنمـائي ـرى الحيـاة الأوس
[الولايـات المتحـدة: مـع مراعـاة المبـادرات العالميـة الحديثـة والمبـــادئ التوجيهيــة الــتي وضعتــها 

مؤتمرات واجتماعات القمة الرئيسية التي عقدا الأمم المتحدة.]}  
 

المادة ١٠ (المادة ١٢ سابقا) 
إن إمكانـات [كنـدا: كبـار السـن مـن السـكان] [كنـدا: كبــار الســن] يشــكل أساســا قويــا 
للتنمية في المستقبل. ويمكن ذلك اتمع من الاعتمـاد أكـثر فـأكثر علـى مـهارات كبـار السـن 
وخـبرم وحكمتـهم، ليـس فقـــط ليقومــوا بــدور رئيســي لتحســين أوضاعــهم بــل وكذلــك 
للمشـاركة بفعاليـة لتحسـين أوضـــاع اتمــع ككــل. [كنــدا: إن مشــاركة كبــار الســن مــن 
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ـــة النشــطة يســاعد علــى تحقيــق الرفــاه الاقتصــادي الوطــني والتنميــة  السـكان في القـوة العامل
الاجتماعية لا سيما بناء مجتمعات متكاملة للجميع.] 

 
يقترح الاتحاد الأوروبي النص البديل التالي: 

(نؤكد أهمية وضـع برنـامج بحـث عـالمي بشـأن الشـيخوخة والقضايـا المتعلقـة بالسـن كـأداة 
هامـة لوضـع السياسـات المتعلقـة بالشـيخوخة. وينبغـي للحكومـات أن تقـوم بالتعـــاون مــع 
مؤسسـات البحـث، ومعـاهد الإحصـاء، والمراكـز السـكانية، والجامعـــات والمنظمــات غــير 

الحكومية بتعزيز نظم المعلومات من أجل إنتاج بيانات ومؤشرات موثوقة ومتسقة.) 
 

المادة ١١ (جديدة) (الولايات المتحدة/كندا: تحذف المادة ١١ كاملة) 
يتطلب تحقيق آمال كبار السن والاحتياجات الاقتصادية للمجتمع أن يعيش كبار السـن حيـاة 
مليئـة بالإنجـاز، ويتمتعـــون فيــها بالصحــة والأمــن ويشــاركون بفعاليــة في الحيــاة الاقتصاديــة 
ـــا يمكــن مــن  والسياسـية والاجتماعيـة والثقافيـة تمعـام، وبالتـالي ضمـان اسـتغلال أقصـى م
طاقتهم الإنتاجية طوال كامل حيـام. ويجـب إتاحـة الفرصـة لكبـار السـن للعمـل أطـول فـترة 
يرغبون فيها ويقدرون عليها، في مهنة مريحة ومنتجة، وأن يظل بإمكـام الوصـول إلى برامـج 
التعليم والتدريب. وتمكين كبار السـن ودعـم مشـاركتهم الكاملـة عنصـران أساسـيان لتحقيـق 
الشـيخوخة النشـطة. وفي الوقـت نفســه، وكلمــا انتفعنــا مــن مســاهمة كبــار الســن في النمــو 
الاقتصادي من خلال مهارام وخبرم، وجب علينا كفالة توفير الحماية الاجتماعيـة المناسـبة 

والدائمة للذين يحتاجوا منهم. 
 

المادة ١٢ (الولايات المتحدة/كندا: تحذف الفقرة ١١ كاملة) 
[المكسيك/الاتحاد الأوروبي: نسلم بمسؤوليتنا عن توفير الدعم والرعاية لكبار السـن، بالتعـاون 
مع السلطات المحلية، والمنظمات غير الحكومية، والمتطوعين الأفراد والمنظمات الطوعية، بمـا في 
ذلك جمعيات كبار السن، فضلا عن الأسر واتمعات المحلية. (المكسـيك: نؤكـد مسـؤوليتنا 
الأساسية عن توفير أو ضمان الوصول إلى الخدمات الاجتماعية الأساسية والصحة البدنيـة 
والعقلية للجميع، مع مراعاة الاحتياجات الخاصة لكبار السن. ونؤكـد أيضـا أن) [الاتحـاد 
ــل  الأوروبي: رعايـة كبـار السـن ينبغـي أن تشـمل رفاهـهم الكـامل،] مـع مراعـاة ترابـط العوام
البدنيـة والعقليـــة والاجتماعيــة والروحيــة والبيئيــة.] [المكســيك: نؤكــد المســؤولية الأساســية 
للحكومات عن ضمان الوصول إلى خدمـات الرعايـة والخدمـات الاجتماعيـة والصحيـة عاليـة 
الجـودة، [الاتحـاد الأوروبي: ونؤكـد مـن جديـد] (الاتحـاد الأوروبي: مقتنعـون بأنـه) ينبغــي أن 

تراعى في رعاية كبار السن جميع جوانب رفاههم.] 
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المادة ١٣ (جديدة) (الولايات المتحدة/كندا: تحذف المادة ١٣ كاملة) 
نسلم بأهمية المهام التي تضطلع ا الأسر والمتطوعون واتمعات المحلية ومنظمات كبـار السـن 
وسـائر المنظمـات المحليـة الـتي تقـدم الدعـــم والرعايــة غــير الرسميــة لكبــار الســن بالإضافــة إلى 

ما تقدمه لهم الحكومات. 
 

المادة ١٤ (كندا: تحذف المادة ١٤ كاملة) 
نسلم بضرورة تعزيز التضامن بــين الأجيـال، مـع مراعـاة الاحتياجـات الخاصـة لكـل مـن كبـار 
السن والشباب، وندعو الأشخاص من جميع الأعمـار إلى إقامـة علاقـات متبادلـة بـين الأجيـال 

وتشجيعها. 
 

يقترح المكسيك إدماج الفقرتين ١٥ و ١٧ مع النص التالي: 
(تتحمــل الحكومــات المســؤولية الأوليــة عــن الاضطــــلاع بـــدور قيـــادي بشـــأن مســـائل 
الشيخوخة وبشأن تنفيذ خطة العمل للشيخوخة. وعلى الرغم مـن ذلـك فـإن تنفيـذ خطـة 
العمـل سـتتطلب شـــراكة وإشــراك العديــد مــن أصحــاب المصلحــة: الحكومــات الوطنيــة 
والمحليــة، والوكــالات الدوليــة، والمنظمــات المهنيــة؛ والشــــركات؛ والعمـــال والمنظمـــات 
العماليـة؛ والتعاونيـات؛ ومؤسسـات البحـوث الأكاديميـة وغيرهـا مـن المؤسسـات التعليميــة 
والدينية؛ ووسائط الإعلام. لذلـك، فإننـا ندعـو جميـع الشـعوب في جميـع البلـدان مـن جميـع 
قطاعات اتمع، بصفتهم الشـخصية أو بصفتـهم أفـرادا ينتمـون إلى عامـة الجمـهور أو إلى 
المنظمات خاصة أو منظمات اتمـع المـدني، ندعوهـم جميعـا إلى الانضمـام إلينـا في جـهودنا 
التي نبذلها من أجل تحقيق الرؤية المشتركة المتمثلة في بناء مجتمعات عادلة لجميع الأجيال.) 

 
المادة ١٥ (المادة ٩ سابقا) 

{متفق عليه: الحكومات هـي المسـؤولة الأولى عـن الاضطـلاع بـدور قيـادي بشـأن [الولايـات 
المتحــدة/كنــدا: مســائل الشــيخوخة وبشــأن] تنفيــذ خطـــة العمـــل للشـــيخوخة [الولايـــات 
المتحدة/كندا: ولكن] (كندا: في) التعـاون [كنـدا: الفعـال] (الولايـات المتحـدة: في) [كنـدا: 
بين] (كندا: مع) (الاتحاد الأوروبي: جميع مستويات هيئات صنع القـرار،) [كنـدا: الوطنيـة 
والمحلية] (الولايات المتحدة: مـع بقيـة أصحـاب المصلحـة، بمـا في ذلـك في جميـع مسـتويات) 
الحكومات والوكالات الدولية] كبـار السـن أنفسـهم ومنظمـام، [الولايـات المتحـدة/الاتحـاد 
ــــا في ذلـــك المنظمـــات غـــير  الأوروبي: وبقيــة أجــزاء] [الاتحــاد الأوروبي: اتمــع المــدني، بم
الحكوميـة] [الولايـات المتحـدة/كنـدا: و] القطـاع الخـــاص [الولايــات المتحــدة: والوكــالات 
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الدولية.] [الولايات المتحـدة/كنـدا: أساسـي. وسـيتطلب تنفيـذه (الاتحـاد الأوروبي: ،متابعـة 
ـــدولي،]  ورصـد) خطـة العمـل شـراكة وإشـراك سـائر أصحـاب المصلحـة ومنظمـات اتمـع ال
والمنظمات المهنية؛ الشركات؛ العمــال والمنظمـات العماليـة؛ والتعاونيـات؛ المؤسسـات البحثيـة 

والأكاديمية وسائر المؤسسات التعليمية والدينية؛ ووسائط الإعلام.} 
 

المادة ١٦ (جديدة) (كندا: تحذف المادة ١٦ كاملة) 
نؤكد أهمية (الولايات المتحدة: الدور الهام الذي) (الولايات المتحدة: يمكن) أن تضطلع بـه 
الأمم المتحدة (الولايات المتحدة: منظومة الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك) اللجـان الإقليميـة في 
تنفيذ خطة العمل الدولية [الولايات المتحدة: مع مراعاة الاختلافـات في الأوضـاع الاقتصاديـة 
والاجتماعية والديمغرافية القائمة في المناطق. وينبغي أن تتعـاون قـدر الإمكـان مـن أجـل تعزيـز 

الدعم المتبادل وتبادل أفضل الممارسات.] 
 

المادة ١٧ (المادة ١٥ سابقا) 
ندعو جميع الشعوب في جميع البلدان من جميع قطاعات اتمع، بصفتهم الشخصية وبصفتـهم 
أفـراد ينتمـون إلى المنظمـات [الولايـات المتحـدة/كنـدا: العامـــة والخاصــة أو منظمــات اتمــع 
المدني]، إلى الانضمام إلينا في الجهود التي نبذلها من أجـل تحقيـق رؤيـة مشـتركة للمسـاواة بـين 

الأشخاص من جميع الأعمار. 
 


